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A herczegprimás pásztor
levele. 

Arad, szeptember 10. 

Mint a kürtöböl odapattant zsarátnok 
a szuette gerendában, ugy rágódik tova 
alkotmányunk épületében a felekezeti vi
szály tüze, melyet az I 868-iki törvény
czikk gyujtott. Pap Gábor püspök jelen
tése és Vaszary Kolos prímás pásztorle-
vele~ mind csak ujabb tünetei egy mé
lyebben fekvő bajnak, melyet nem a most 
élő politikai es egyházi vezérférfiaink tá
masztottak, s melyet nem áll hatalmunk
ban - tekintettel az általuk képviselt 

·~ egyházi és világi érdekekre - egysze
rűen negligálni. A viszály oka mélyen fek
szik, és vallási és társadalmi intézmé
nyeinknek középkori - a mcdern élet és 
liberalizmus elveivel meg nem férhetö -
elmaradottságából ered. 

Mentöl higgadtabban s elfogulatlanab
bul vizsgáljuk a helyzetet, annál inkább 
azon szomoru meggyözödesre jutunk, hogy 
a lappangó tüz az odvas alkotmányban 
előbb-utóbb lángra fog gyulni, s hogy e 
katasztrófát, mely szocziális intézményeink 
korhadt g-erendázatán kivül életrevaló al
kotásainkat is megtámadhatja, csak ugy 
kerülhetjük el, ha végre rászánjuk magunkat 
hogy vallási és társadalmi intézmenyeink 
összes régi, tűzveszélyes szerkezetét le
bontjuk és ujabb, a modern det, a jogál
lam követelményeinek megfelelő alkot
mánynyal helyettesitsük. 

Hogy ezt kormányunk maga ts be
látta, s hogy a kérdést kerülö uton, sza
badelvű intézmények létesitése által akarja 
megoldani, mely a viszály közvetlen okát 
képező rendelkezéseket tárgytalanokká 
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TÁECZ.A-
- Szeptember ll. -

:t:-::r o t t u r :c. o. 
- Olasz népdal. -

Édes tüzem, lelkem vagy, 
f:rted ver e kebel, 

És hel érzelmeimneK . . • 
.. Aludj, több még mi kell ? 

És hő érzelmeimnek 
Kulcsát te vetted el, 

Tiéd szivem egészen •• 
Aludj, több még mi kell? 

• 
Tiéd szivem egészen, 

És minden részivel ; 
Meghalnom lábaidnál . • • 

Aludj, több még mi kell ? 

Meghalnom lábaidnál 
Parancsolod ? Felelj ! 

Aludj, én szentem, édes 
Aludj, több még mi kell? 

Olaszból: Tolnai Vilmos: 

tenné, ez Csáky Albin közoktatásügyi mi
niszternek több alkalmat tett világos nyi
latkozataiból is kitünik. s igy a kormány 
intenczióinak czélirányossága és szabadel
vüsége felől a közvélemény egyelőre meg
nyughatik. 

Am ehhez idő, s mindenek felett 
n y u g a l o m szükséges, mely a tör
vényhozás békés munkálkodását lehetövé 
teszi, s a helyzet közvetlen aggatmassága 
épen abban a türelmetlenségben, növekvő 
izgatottságban rejlik, mely a fe l e k e
z e t i é r d e k e k é l é n á l l ó p a p
s á g o t e l fo g t a, s mely e tisztelet
reméltó osztály nagy befolyásánál fogva 
a laikus világot is könnyen sodrába von
hatja. 

E szempontból ítéljük mi meg a du
nántuli helvét hitvallásu egyház püspöké
nek erős hangu jelentését valamint a ma
gyar kath. egyház fejének pásztorlevelét, 
s mindkettöre nézve találóbbat nem mond
hatunk, mint hogy a közbél<,e · érdekében 
leghelyesebb lett volna ha- elmaradnak. 

A» minden lé ben kanálc sa j tó, az 
aktualitás szemfüles fővárosi organumai, 
közéletünk ezen •.Pry Pálc-jai; a maguk 
részéról termt!szctesen megint bQzzá. .já
rultak ahhoz, hogy a szunyog elefánttá 
fuvassék, s hogy .a református pöspök 
évnegyedes nyomatott jelentése, rnely a 
j u b i l e u m u t á n a kerületi kon
vent elé volt terjesztendő, meg az ün
nepségek előtt, mint azoknak tartozéka, 
közöltessék az uborka évad rideg kos~t
ján kétszeresen botrányéhessé lett kö
zönséggel. 

Ez a mesterségesen keltett szinpadi 
vihar vitte a herczegprímást is azon csa-

Kró:c.ika.. 
(Egy városatya kórházfelfedezési körnton. - A hatósá
gilag megdezioficziá:andók. - Záray földrajzának hiá· 
ny ai. - Tenorista hol vagy? - Mit kérdezett 1rlü\ek? -

Rakodczay és a kritiknsok.) 

- Al "A r a d i K ö z l ö n y'" eredeti tárczája. -

M í t t n e r városatyánkról beszélik, -
lelke rajta, a. ki rosszul értesitett bennünket, 
- hogy a~ elmult héten állandóan kórház
felfedezési köruton volt s mint Pernyá.va vá· 
rosrészünk fellendülése érdekében rendületle
nül küzdő vezérszónok, - a legtöbb barakkot 
az általa becsézett városrészében találta fel. 
N ébai présházak predesztináltattak általa ko
lerásházakká, hogy hátha. e felelmetes kör
nyezet "kihatással" lészen - a filloxerára is. 
Szarencsére azon ban vannak még Aradon 
olyan bőrgyárak, hol a. munka szünetel, igy 
amerikaias gondolkozásunk hamar odaért s 
immár minden eshetőségre készen vagyunk .... 

A barakkokban való eme beruhá.zkodá.s 
után állandó inspekczióban voltak az elmult 
héten a rend őrei, egyes megdezinficziálaudó 
közszerencsétleuek feltalálása érdekében. Az 
"Aradi Közlöny" a. politikai körök nagy meg
zavarodása között hozott egy hirt a héten, 
hogy G a l i m b e r t i t is keresik Aradon. 
Miuekutána a "pápai nunczius" kolera vészes 
vidékről zónázott hozzánk. Van az olasznak 
esze ! A rettegtetett megdezinficziálás elöl 
kiillant s igy a vesztegzárt elkerülte. Utóbb 
a kedélyek is lecsendesültek kitünvén hogy 

lódásba, hogy a háborgó elemek csillapi
tása czéljából békéltető pásztorlevelét ki
bocsássa. Félünk, hogy ezéttévesztett volt 
a jóakaratu intézkedés : elöszőr az a vi
har, mely a komáromi enuncziácziók után 
a katholikus klerus kebelében kitörhetett 
volna, nem fenyegetett 1mmmens vesze
delemmel ; másodszor, ha tényleg fenfo
rog a szándék, hogy a katholikus körök
ben az elkeresztelés kérdése rniatti izga
lom csillapodjék, akkor legczélszerübb 
mentül kevesebbet beszélni és irni róla. 

Igaz, hogy Pap Gábor kvartalis jelen
tése Vaszary Kolos herczegprimásnak sze
mélyét is érintette, a mennyiben az ujabb 
idöben hatványozott mértékben terjedő 
katholikus mozgalom okozójául a refor
mátus püspök épen a prímást nevezte 
meg. Némi - legalább látszó - . alapja 
e vádnak el nem tagadható. A prímás 
monumentális beszéde a Szent-István-tár
sulat közgyűlésén adta meg tulajdonképen 
a katholikus mozgalom irányát és egy
házfői szentesitését ; az azután tartott fú
papi értekezletek és a nyomban rájok 
következett főrendiházi nagyszabásu tün
tetés sz.intén az esztergomi prímás egyé
nisége körül szervezödött s bár evidens, 
hogy a hazafias egyházfejedelem mindig s 
mindenütt a békét és türelmet · hangoz
tatta, nem tagadható, hogy Vaszary Ko
los ma a katholikus mozgalom irányadó 
vezére. 

Találó visszavágás volt minden esetre 
a herczegprímás reszéról az izgatásnak 
ellene .emelt vádjára azon remek pásztor
levéllel válaszolni, melyben a hazafiság
és békének valódi himnusza foglaltatik ; 
mindazonáltal a nagyjelentüségü enun-

épenséggel nem a pápai nunczius járt Ara
don, hanem egy jámbor kőfejtő, a ki a Neu
man-palota czirádáit akarja még csipkésebbé 
ki vésni. Me rt ez az uj palota .. hova-tovább 
olyan ékes lesz, hogy Z á. r a y Odönnek az 
elemi iskolai földrajzát ujra kell nyomtatni 
hogy a Neuman-há.zat is kitegye benne aradi' 
nevezetességnek. 

Hiányozni fog e földrajzból egy másik 
aradi nevezetesség is : az aradi szr-.badsig
~arc~i em~ékek ország.os m':lzeuma, meiy 
1mmar maJd olyan szep, mtnt a milyen 
a. neve. 

A nemzet egyre ho··dja. a museum állandó 
h?-za r~szére a. köve~~t. Az alföl~ metropoli
saban 1s akadt egy JO hazafi, akt nem várta. 
be a valutát, hogy kétszáz koronával ékesitse 
a gyarapodó nemzeti V8gyont, hanem óc2ka 
haldokló százae~-bankóval deritettJ ked vr~ 
L e n d v a i Sándort, kiről szakkörök kisü
tötté~, .hogy jobban örül, ha a. S?.abadság
h~r.c~t ~roda kap a postán küldeményt, mintha 
ktlo szamra folynak be a tüzkár és életbizto·· 
sitási bevallások. 

A ~érdés még rejtélyes. V ég leges eldön
tése a Jövő felada. 

- Tenorista, hol vagy ? - kérdezte a 
szinügyi bizottság tenoristája A. v a r ff y 
Ferencz a szinügyi bizottsági ülésen. A kér
dés nagy összezavarodásnak lön okozója. -
Som l ó, kihez a kérdést nagy sulylyal in
tézték, egészen kiesett a konczeptusból. Ö ~p-
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ARADI KOZLONY. 1892, szeptember 11 . 

(egyedüli csalhatatlan) után olvastatták velem a 
bibliát. 

cziáczió a dolog természeténél fogva he
lyenként kétes érzelmekkel fog találkozni. 
Részünkról mi a hivők közé tartozunk, s 
ép oly hön óhajtjuk, mint a milyen biz
ton hisszük, hogy a herczegpTimás a cs e
l e k v é s n e k küszöbön álló idején a 
Duna és Tiberis mellékén egyaránt be 
fogja igazolni, s az e g é s z o r s z á
g o t meggyőzni arról, miként a magyar 
katholika egyháznak ez idó szerinti feje
delme valósággal a hazafiság és béke 
apostola. 

Belföld. 
Csáky Vaszarinal. 

Csá.ky Albin gr. vallás- és közoktatási mi· 
niszter visszaérkezett e. fővárosba s V a s z a r y 
Kolos herczegprímás budavári palotájába hajta· 
tott, ahol a. herczegprimás11a.l hoRszasa.bban érte
kezett. Az értekezlet eredménye ismeretlen A 
herczegprímás tegnap visszautazott Eszter
gomba. 

Az uj államtitkár. 

E r d é l y i Sán:ior, az ujonnan kinevezett 
igas!Ígügyminü•zteri államtikár, már T e l e
s ll: k y álla.mtitká.r jelenlétében letette az esküt 
~z igazságü_gymi~iszter kezébe és azonnal meg 
lS kezdte hn·ata.lJ müködését. 

Az üzérkedök. 

A na~yszebeui T r i b u n a. csodálkozását 
fejezi ki, hogy a. magyar sa.jtó annyira tájé
kozatlan a román mozgalom megítélésében, 
hogy azt hiszi, hogy az ugynevezett .,már
sékelt románokkal" sikerülni fog a román nép 
mozgalmát ellensulyoznia. Szarinte m é r s é
k e l t r o m á n o k n e m l é t e z n e k, d e 
i g e n r o m á. n ü z é r k e d ö k, a. kik hasznot 
akarnak maguk számára biztositani a. bü..ony
tala.n helyzett,öl és a kik mindig a zavaros
ban halásznak. Azt mondja, .hogy ha a kor· 
mány békét akar, akkor eojtse el az üzérke
döket és teljesitsa a román nép jogosult köve
teléseit, máskülönben béke nem lesz. 

Szabadságharczi muzeumunk. 
- Pénzbeli at'.ományok. -

Aszaba.dsá.gharo21i ereklye 
m u z e u m részére eddig következő pénzbeli 
adományok folytak be : 

Aradi Kölcsey-egyesület 
Lévay Henrik ö méltósága 
Arad szah. kir. város 

3000 frt. 
1(X)() frt. 
lCXXI frt. 

pe~ egy uj tre.gédiájá.nak csengö-bongó ri· 
matt szedegette össze, amidön váluzt kellett 
adnia, a mely emigyen hangzott : 

Méltóztatna.k tudni, hogy Nagyváradon a 
szinház tájékán mindenki, aki még teheti, 
H y men-rózRa.lánczai val b i belödi k. N agyvárad 
a. szinészházasságok televény földje. Merem 
hmni, hogy a. hilla innét ered. Akit mi meg
biztun,k a szintáJ·sulat összeirásával, az szerel
mes. Es mert szerelmes, hát szórakozott. Koz
más a házasság kényes kérdésében és ezért 
kiha.gyta Kozmát. De Kozma a miéuk. Ösz
szebékült velünk és épenséggel nem szádi
tette el az Odri bizonyitvá.nya.. (?) Tessék 
megnyugodva. lenni, tenoristáok annyira. bi-1 
zonyos, hogy teazem Gergelyt, aki szintén 
tenorista, a. baritou szerepre akarjuk csábitani 
és szerzödtetni. 

CsodálatoR dolog : a bizottság megnyugo
dott ezen érvelésben. 

De. mégse egészen. M ü l ek ugyanis egy 
müvész1 fogas rejtélyt akart megfejteni és 
kérdezte: 

-- Mikor szerzödtetik a karhölgyeket? 
- Legutoljára. · 
- Nemde azért, hogy még egy kicsit 

öregadj enek. 
. Aki pedig ezeket igy kérdezi, arról tud
JUk, hogy időnként elmegy a "t á b l ás" 
Váradra. Bi:r.onyosan tapasztalatok sajtolták 
öt a. keserü megjegyzésre. Szomoru kilátások. 

A tárgyalások folyamán S a l a. c z pol
gármester is megkérdezte Somlót : 

- Most m á. r ugyebár komplett a tár
sulat? 

.Mülek Lajos dr. 
Varja.ssy József 
Pá.lfy Antal (Szeged) 
N. N. 
Kristyóry J án os 
özv. Kehrer Ago•tonné (Uj-Arad) 
Pilitzer Alber (F.-Gyarmat 
Földváry .Mihály (Kalocsa) 
N. N. 

100 frt. 
100 frt. 
100 frt. 
100 frt. 
50 frt. 
20 frt. 
10 frt. 
10 frt. 
10 frt. 

föösszeg 5500 frt. 
melyböl az épitkezési alap javárai350 frt gyü
mölcsözőleg va.n elhelyezve. 

Varja11y Arpád s. k., Lendvay Sándor s. k., 
b. elnök. b, p_é11ztáros. 

Pécskai levél. 
{Intráda. - L6dijazás és bankett. - Artézi kut. - llá· 
sodik patika. - ÜToda. - A félre szemek. - Kossuth· 

estély.) 

- Saját tudósit6nktól. -

Pécska, Slileptember 8. 

A gimnáziumbeli kicsapatásom után meglá
togattam szülöföldemet. Nem ismert ott senki s 
mint teljesen idegen állitottam be szeutaéges ke
reszta.pámhoz. 

- Dicsértessék ! - köszöntem a küszöbnél. 
- Vigyen az ördög! - felelt a.z apó. 
A megképtelenittetett szobába.n körüln9zve, nem 

tudtam mire vélni a fogadtatást. 
- Keresztfia. vagyok, Acsai gazda, - mn

ta.ttam be magamat a. nagy könyvbe malegedett 
apó nak. 

-- Az lehettél öcsém, - volt a lakonikus 
válasz. 

No, de nem hiáb .. csaptak le Szabadkán az 
emeletböl, volt annyi rafineriám, hogy észrevegyem 
a bibit. A vastag könyvben felismertem a n a
z a r e n u s, - bácskaiasan : lóhit.ii szent· 
irást. 

- Keresztapám kikeresztelkedni - akarok, 
azért fáradtam ide. - forditottam meg hamarosan 
a beszédet. 

Erre felugrott a kereszt apó, tanyerembe 
csapott akkorát, hogy még most is r"zeg a. ke
zem bele. 

- Űlj le fiam, az Ur hozott, kiált fel erre az 
apó, vezetékes nevén l ACS&.i. 

- Gyalog kutyagoltam biz én. 
- An)juk, az Ur vendéget küldött, kiállt ki 

Acsai az udvarra.. 
Az anyjuk, Mohol Jegszebb aszszony& betör

tetett, 
- Keresztfiad, rontatott be Acsay. 
A kereszt anyám átölelt, csókolt, én meg Tisz

sza kamatostul. 
Szép volt a - Jéznstalan, kár ilyen 

nyájba. 
No, lett is jó dolgom. Este a csirkepaprikás 

A felelet ez volt: 
, - Miután Bogy6 Ilona. naivát társula

tunk elvesztette és visszaszerzödtettük Tár
noki Gizit, - i g e n. 

A sziuházlátoga.tó közönség (ruert a. bi
zottság tagjai között még i l y e n is van) e 
kij~!eutésre öryon?e.tese_n_ megrázkódott. Leg
felJebb egy szmhaz1 kr1t1kus elött észlelhet
tünk mériiékelt - mozgást. 

A héten különben a szinházi kritikusok
nak is meg volt az eröpróbájuk. Megmutatták 
Rakodczaynak, hogy nem csak ő ért az eszte
tikához. Ugy kimosdatták a. gesztusokban, 
mimikában, felfogásbau és modnlticzióbau, 
hogy egy makulát se felejtettek rajta. N éme 
lyek még tetejébe gondolatolvasókká is vál
tak és azt a. bizarr szándékot is ráköltötték a. 
tragikus köruta.zóra., hogy az aradi sziuházra 
reflektál. 

Arra. tán igen, de "erre" a. közönségre, 
mely most tragikus kisérleteit végignézte -
soha. Daczára minden szigoru kritikai mosda.
tásna.k, habár mégis C!la.k több jutott nAktk, 
mint anyagi stker . .Majd kirepertUja azonban 
Makó, a hagymák városa, hol most a. III. 
Richard bőszen kiáltja.: ,.Csak Zomborban tud
nak engem igazán megérteni!" 

A fanyar nekibusuláshoz, mely&t a shakes
pea.rei szerepek igényelnek - igen jó talaj 
volt Arad. 

Mi tehát a tanulság ? 
Hog:r mégis csak nyert müvészi inspirá.· 

czi6t Rakodczay az aradi Sarcey-ektől . . • 

Ó· 

ülnani jól tudtam még a kacsintásokból is 
mint a kicsapattatási bizonyitványom mond s eze~ 
tudományért még azon este megkináltak a uza• 
rénus püspökséggel. 

Okosabb nem akadt közöttök. 
- .Mi lesz a izetéa ? 
- Az Ur nevében volt a válasz. 
Egyet gyanté.ltam 1 kifelé tódulva bizo. 

:Dyos ürügy alatt, u ajtóból kiáltottam visza. 
- Én, lóhitü püspök nem leszek. 
A sötétség elpalástolt s tapasztalataim nyo· 

mán másnap Petrovoszellán hirdettem, pardon ! ol
vastam az Ur igéit. 

Ma jutott eazembe ez a kis krónika a - lo
vak között. Ezek is azt hiszik, az ö szépségök 
a.z igazi s egyedüli a - d ,i j n y e r és r e. Le
gyen az lS lóhitök szerint. En nem szólok bele, 
nehogy pécskai püspökké válasszanak J!leg. Nem 
is dicsérem a szép teremtésekei, ugy se birom 
eladni öket, más lovát meg borravaJóért dicséri a 
czigány. Hanem ami igaz, legyen igaz. Szepek, 
megérdemlik a lónevet. Oly szeliden néznek a.z 
emberre hogy sok ember tanulhatna tölök. 

Nézi száz meg száz szem a szép párákat, de 
~ly jó szemmal senki, mint Pécska föpennája.. 
Örül a szive hogy daczára a kisasszony napba 
bujt csütörtöknek, nem mondom csütörtököt a ki
állitás s fáradozásának meg volt a sikere. Ugy 
elgondolkoztam ott mellette, valjon ha fáradozá
saiért neki adnák azt a sok szép lov~~ot, malyiket 
adná alám, hogy egy 5-600 forintos nyugdíjba 
nyargalhassak '( "-,_ 

A kiá.llitás és díjazás különben sikerült s a 
csikó urak közül csak egy henczegö találkozott s 
a neki szaat díjat egy szegény kocsis gyorurára 
tette két:lábával. Tanyai nevelés, nincs szokva a 
társadalmi élethez. No, de ennek az egészségére 
nem is koczintottunk, hanem a helyett éltettük 
G a á l Jenö dr pohár emeibse mallett mindazokat 
kik a banketten jelflo voltak, majd meg megfor-' 
ditva, a:r.okat, kik a l 6 b a n k e t t r e eljönni 
resteltek. Hogy ezeket nem nevezte meg a szónok 
mint amazokat, helyesen cselekedte, mert még 
most is tartana a dikczió, mivel szép számmal 
tündökölt az intelligentia elmondásával. Nem ér
dekli a közgazdaság . . . 

V á s á r h e l y i fl:5szolgabiró kitett m!'
gáért, leplezetlenül huzta. a vizes lepedőt végig a 
pilcskaikon. hogy hátramaradnak s nem csináltat
nak árt.3zi kuta.t. Azt hiszi a szónok hogy min
denki vizzel él, ro int ö. J ó nekünk ' az árendás 
mübora is azért a hitvány öt hatosért. Lám·lám· 
mennyire szivén viseli föbirónk az egészségügyét · 
nem is hiszem, hogy nem ö dolgozik a második 
patika mellett. Pedig ezzel megbukik, mert Voj
tek a miniszteriumig felehhez - s hogy nyomós 
argumentumot mutasson fel e második patika. fö· 
löslegessége mellett, karjara füzi a pécskai taka
rék vezerigazgatóját, meg a nagy vendéglöst, 
mint élötanitókat az e~észségügy jó állása mel· 
lett. - Patika ! kell is az, hiszen ez az egy pa· 
tikus i~ _oly vékony mint a templom egere, hiá.
ban iiZidJá.k a konyhá.ját, nem fog rajta a hízás. 
Rossz akarója neki a járásorvos is s minden szó
dát vele Ü,at meg a mi ki nem fecskendőzik az 
üvegekböl. Ez pedig szép menuyiséget. képez. 

A kis kaszinóban gyártják a pletykát, azt 
beszélik, hogy a pécskai kis gyermekeket elviszik 
Zá.dorla.kra, Székesutra, Szent-Pátene óvodá.ba. 
Ebből ugyan semmi sem lesz, a törsgyökeres ma· 
gyar gyermekeket n~m adjuk Germániába1 hadd 
futkossanak itthon. Ertünk mi a csikóneveléshez 
nem záljuk akolba, se ezt, se azt, hadd ficzkán: 
dozzanak. 
.. A m1dtkor va.la~ni V átzy nevü zugirá~s, vagy 

m1fele, a .Magyar H1rlapban azt merte 1rni O
Pécska magyarjairól (!), hogy tunyaságban szen
vednek. A czikkezö ezért ostrom al& vétetett 8 

~a ~ény~elenite~ték kijelenteni, hogy ll czikk meg
Jelenese o t a mmden olá.h szorgalmas, Czikkező 
jó pápista lévén, szivesen ad ennek hitelt hanem 
még is fél - mitlt hallom töle - attói, hogy 
ez a s z o r g a l m a. t o 8 s á g hizenyos ás
ká.lódásokban gya.koroltatik. Legalább azok a félre 
szemek, melyek oldal pillantást vetnek a czikke· 
zöre, gyanusoknak látszanak. 

Fel a fövel ! csak a bűnös süti le szemét. 
__ Kos_suth _mégis csak éljen, de éljen az ipar• 

testulet 1s. H1ába, okos ember volt, ki a caéheket 
feltaláltll, mert ha ez Inem volna ma Pécská.n 
csakugyan nem is tudnánk semmit a m a g y a. ; 
h a z a f i s á g r ó l. Az ipartestület kimondotta, 
ho~ Kossuth születése napját megfogja ünne
peint s . ban~ettet rendez. Amint hallom, még a 
kasz1nó 1s átengedi helyiségéte 
czélra hazafiasságbóL 

Addig is ajánlja. magát a szerkeszt·Ö nr ke-
gyébe a Pécskai krónikál. 

~- ....... -~-.- ··'. . . . . ' 
•. . . . . ~ 
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Városi közügyek. . 19. U. az. a helybeli kir. főgymnasium Ki bontsa fel ezt a borzalmas holmit, 
malyben a halál lakik ? •.• A r a d a m u 1 t h 

0 
b a n. Igazgatójának aziránt beadott kérvényére, 

hogy lyceum épület előtt fekvő befásított te
rület nyári torna.- és játszó-térül átenged· 
tessék. 

- l'olgármc·tl'ri jelentés. -

Tek. 'Lrvényhatósúgi BizottsCtg-l 
Az _8H2. é,·j augusztus havára vonatksd1 

jeleutésenwt va1: szereuostim a következökben 
elöterjesz.t eni. 

A k ö z e g é s z s é g i állapot az elözö 
havihoz arányitva javulást tüntet. elő. A bete
gülések a csecsemők közöt.t sürübben alőfor
dult gyomor bélhurut kivételével általában 
csökkentek. A felmarült betegségek közül a 
gyomor és bélhurut jelentkeztek leggyakrab
ban; ezeukivül a tápcsatorna csorvás-hurutoa 

• bántalmai fordultak több esetben' elö. A huru
~ tos-Jobbos és gümőkoros betegségek ritkáb
~ ban mutatkozta~. A difteritis járvány csökkent 

s ugy kiterjedése, mint az esetek sulyosságára 
nézve alább szállott. Bejeleutve volt torokgyik
kal együtt 42 eset ; elhalt difteritisben 8, to· 
rokgyikban ó, mely halálozási esetek mind az 
l éven aluli gyermekekre szoritkoztak. Bete
gült 6 éves korig 17, 6-10 éves korig 18 
azo u felül 7. A betegülések közül esik a bel
városra 12, Pernyávára 6, Sarkadra 6, uj-te· 
lepre 3, ~:H.~-külvárosra ló. E~yéb fertöző kor
alakok ntkan fordultak elő BeJelentett vörheny 
1: kanyaró és typhus 2-2 esettel. A traaho
más betegek száma volt julius hó végén ll ; 
szaporodott 3. gyogyult 3 maradt e hó végén 
ll. Ezekköz~il á.p~ltatott korházban 9. házilag 
2; 6 helybeli, 6 Idegen. Elhalt összesen 121 

yén, 66 férfi 65 nö, az elha.ltak közül volt 
helybeli 111. idegen 10. Halva. született 9 
gyermek. Baleset következtán meghalt tó. A 
városi lakosság halalozási évi aránya 1000 : 
31. ·.A m~g_Yei kórh~z?an ápoltatott 350 egyén 
az tzraehtak korhazaban ló; •JIIszesen 365 
ezek köziil gyogyult 195 javult 29 : meg
halt. ll. A?. ápoltak között helybeli illetőségű 
volt 35. 

A o é p e s e d é s i v is z o n y o k az elö
zőhe.viho7 arányitva kielégitök voltak. A szü
letések. száma a mult havi eredményt ó-el a. 
ha.lálozások számát 12-vel meghaladta, Elve 
szüfetett 133 gyermek 76 fiu 57 leány törvé-

i nytelen 20. Házasság köttetett : 34. 
l Aszeméiyes vagyonbiztonság 

1 ' ellen nagyobb mérvü bűnesetek nem marül
rÁ ~~k fel A . 47 esetben e_lőford~lt kisebb tolvaj-

. las tettesel 40 esetre nezve kmyomoztattak. A 
kihágás~ biróságnál mult horól maradt hátralék 
6 ; augusztusban befolyt 241 ; összesen elinté
zésre várt. 247: ebből elintéztetett 196 ; a. biró· 
ságoknak átadott 40 ; maradt tárgyalás alatt. ll i 
Letartoztatva volt 106 egyén ; elitéltetett 61 i 
& biróságoknak átadatott 21 kiutasíttatott 24. 
A kapitányi hivatal hatáskörébe tartozó ki
sebb kihágási ügy tárgyaltatott és elintéztetett 
26. Letartoztatva volt 42 egyén; eltolonc:r.olta
tott 32; rendöri l ~ag fenyittatett 10. 

Bejeiantetett s nyilván tartáaba vétetett 
549 cseléd ; 37 idegen s munkát kereső egyén 
és 764 gyári· munkás. A vendéglökben szállva 
volt 1199 utas. Szolgálati viszonyból eredő 
panasz tárgyaltatott 10 megfenyitteteU14 csel sd. 

A kapitányi hivatal mint ipar hatóságnál 
ipa.rjogositványt nyer~ ll iparos 7 kereskedő 

iparát áthelyezte 14 iparos 9 kereskedő; meg
szüntette ll iparos 8 kereskedő. A tanoncz 
lajstomba bejegyeztetett 2 iparos ó kereskedő 
felszabadult 4 iparos ó kereskedő ta11oncz. A 
tanviszony megszünt l kereskedőnél Munka.
köuyvet katJott 10 segéd azzal jelentkezett 
37 ; ideiglenes igazolványnyal jelentkezett 1. 
Iparkihágá.si ügy tárgyaltatott 20; büntettelett 
2 segéd 6 tanoncz. 

{Vége követk:ez!k.) 

Folytatólagos sorrendje 
a.z Arad szab. kir. város törvényh&tó sági bi
zottsága által 1892. évi szeptember hó 14-ik 
•apján délután 4 órakor tartandó rendes havi 
özgyülésében tárgyalás alá. kerülö ügyda.-

raboknak. 

J 6. A pénzügyi~azgatósá.g átirata, amely 
zarint a fogyasztást adók megváltása iránt 
ötött szerzödés az 1892. XV. t.-czikk értel
,ében a. folyó év végével . megszüntnek te

. Intendő. 
. 17. A tiszti ügyés-zség jelentése Vidáko
tta Istvánnal 20 0-ölnyi utczai terület át-
ngedésére nézve kötött szerzödés jóváha .. 
yá.sa. iránt. 

18. Bizottsági jelentés az amerikai szölö· 
lep létesitése ügyében. 

, 20. ~ p~rk_- és befásitási bizottság jelen~ 
t~se a varos1 setaterek fenntartása és a befási
tások eszközlése iránt szükséges intézkedések 
tárgyában. 

21. A tanács jelentése az Asztalos Bán
dvr-utczában csatornázási és ntépit.ési mun
kák végrebajtása iránt tett intézkedéseirőt 
.. 22. ~ n9:gyméltóságu kereskedelemügyi 

m1msztermm mtézménye a közgyűlés azon 
hatá.roza~áu~k jóváhagyása tárgyában, &mely
lye~ ~ v1z~s~-ut t~valy megkavicsolt részének 
az tden UJ boi val o megkavicsolása elhagyan
dónak mondatott ki. 

23. A tiszti ügyészség jelentése a Holzar 
Benedekkel kötött földhaszonbérleti szerzödés 
jóváhagyása iránt. 

. . ~~· A Tanács jelentése, a szegényekháza 
k~eplte~év~l. kapcsolatos mnnká.k iránt tartott 
UJabb arieJtesek er~dményéröl. 

25. A Tan~os. jelenté.se a Neusohatel Asp
halt Compa.ny! hm t ted s.Jtal 1897 -ben készi
tett gyalogjáró - burkolatok végleges átvé-
tele tárgyában. · 

26. A Tanács jelentése a m. kir. pénz
ügyigazgatósága által f. évi julius hónapban 
elő és leirt állami adókra esö 2frt 68 kr 
elő és 162 frt 75 kr községi adókn&k leírása 
iránt. 

27. u. az irodai és hivatalos kellékek és 
az egészségügyi kiadásoknál felmarült több 
kiadások fedezésa tárgyában. 

28:. F~k ~á,roly városi fogalmazó kérvénye 
nyllgdiJazasa 1rant. 

. 2~. A taná~s jel.etése : Picz Mihá.ly, Pok
san, J evrem. Ktss J a nos, Francz Károly Ek
ke: Gyula:, Regdon S~ndor, , Milli~ Mátyás, 
Szüos Karoly, Maciarasz Jozsef es az aradi 
míuorita rend által emelt uj épületek 12 évi 
községi adómentességnek engedélyezése iránt. 

Arad, 18~2 szeptember 10-én. 
Kia!!ta: 

lnstitoris Kálmán, 
föjegyzü. 

Időjárás. 
lol,qta!t;más: reg::-el 7 órakor 757,7 mm. oltilután 2 

órakor i57.9 .,,n. Hbmlrs& reggel 7 órakor co + 16.2, dél
ut!Íu 2 ór~kor C• + 24.1. Szél it·dnya b ~rri~: reggel 7 
órako:. DK. 3, délután 2 órakor DN. 1. FtlMzf't: reggel 
félderult, délután félborwt. Csapadlk az utóbbi :?<1 órá
ban: O milliméter. 

D i n a m i t A r a d o n. 
- A skat11lya titka. -

Legnagyobb lepedő ujs águnkban az 
"Egyetértés"-ben egy regényt olvasunk most 
ezzel a czimmel: "M i v o l t a t e ke t e 
l á d á. b a. n ?" Az aradi rendőrség is nem ke
v~eb b fáradsággal, mint ama regény olva
sói, egy regényt oldottak meg tegnap, azt ne
vezetesen : m i v o l t & f e k e t e s k & t u
l y á b a n. 

Ugyanis egyik népszerü és méltá.n nép
szerű aradi ügyvédnek, - ki mellesleg politi
kai szerepet is játszik, - háza előtt egy fe
!ettébb gyanus csomagot találtak. Egy hosz
szukás, fekete szinü skatulyát, malynek széle 
óvatosan volt lepecsételve (not&bene : fe
k e t e v i & sz sz & l egész ho~szá.ban). Ne
héz volt ez a lépcsökre helyezett találmány, 
mintba W e ker le csillogó koronáival let~ volna 
szinültig megtöltve. A haja. szála felmeredt 
nemcsak az ügyvédnek, hanem környezetének 
is, midőn az istentelen találmány rejtélyesen 
feléjük bámult. A tetejére egy szörnyü halál
fe~ volt kirajzolva, malynek rémes szemürege, 
mmt egy valóságos belgiumi diu&mitos ka.
ta.sztrófa remegtetett. 

Mi. lehet-e skatulyá.ba.n ? 
A válasz eg:yértelmü volt, hogy csak d y

n a m i t lehet. Es mert "t a l á l t" jószág, a 
rendőrséghez vitték. 

Ott az iskálulya szintén pánik rettegés
nek lőn okozója, nem is szólva. arról, hogy 
arra., & ki a rendörségre vitte, nagy vehemen
cziával jár & háromnapos - hideg &zóta.. 

A rendörség élelmes lévén, egy zseniális 
ötletet teremtett. L~gjobb lesz egy nyugal· 
mazott postatisztre bizni a felbontást, az 
legjobban ért a csomagok kibontogatásáho11. 

Ilyen Bródy Sándoros életgyülölő azonban 
nem akadt az egész városban. 

Van azonb&n a rendörségnél egy heroikus 
virtusu tisztviselő. Midőn már mindenkinek 
bokájáb& bujt a hősi bátorság, halálmegve• 
téssei hámozta ki a nadrágzsebéből a bios
káját, hogy a gyanus dinamitos csomagot 
exhumálja. 

És osakugyan egy hős a rendörségtől ve· 
riték bőséges izzadásával oly&n térséget vájt 
a skatulyán, hogy bepilla.nthatott. 

S mi volt a ska.tulyában ? 
Egész - s e m m j, 

• 
A rendőrségnél ugy tartják, hogy az ex· 

humáló ur először~nézett. a halál személ:e és 
most is csütörtököt mondott az neki. 

Olyan szarencséJe van, hogy h& más bon
totta volna. fel ezt a halálfejes ska.tulyá.t az 

. ' 
UJságQk borzalmas szer;.záczióról írnának, 
bes:.~élik ugyanott. · 

ldöjóslás a mai napra. 
. A .közp?nti meteorologiai intt~zetnek Aradra kflldött 

táv1rata1 azermt a mai napra a következő időjárás Tárható: 

Szeptember ll. 

Változó felhőzet. 
Jelentékeny csapadék nélkül. 
Hösülyedéa. 

Egy elintézetlen ügy. 
- Modern.-

. Hogy hol ringatták a boldogtalan férfi bölcs6-
Jét, azt a. leglelkiismeretesebb kuta.tá.s da.czára sem 
birtuk kisütni ; talán azert mert nevezetes férfiak
nak már fá.tumu.k, hogy S)llülöhelyük homályában 
maradjon. 

De utó"égre is csak annyi tartozik a dologra 
hogy 8 belvárosban levö--~kedilsek egyikéb"u 
ragyogta.tatja azt a. fény9s tehetséget, hogy minden 
dolgot ötven krajczá.rra.l drágábban tud a vevők
nek .a nya~ába ~ózni mint ruínden más segédkol
legá]ll., a mtert azté.n a főnöke nagyon jó velemeny
nyel van tőle. De nem csak a fonök nézi jó szem
mal, hanem a hölgyvl\sárlók nagy része is mert 
hősünknek ugynevezett "chic"-je van és a. höl
gyek közül tudvalevőleg sokan rajongnak a. 
ch ic-ért. 

Egy csinosságáról!es szépségéről nagyon is
mert aszonyka. szivesen vásárolgatott a boltban 
apró czók-mókot, miközben nyájasnál-nyájasabb 
mosolyokat pazarolt rá. B az elárusító asztal chi
eas lovagjára, minthogy ez már a természetében 
volt. Egy csinos a.szonyna.k uonban elég nyájasa.n 
mosolyogni, hogy a legvakmeröbb reményeket éb
ressze a férfiu kebelben s igy történt, hogy mi
kor az asszonyka. tegnap reggel a legédesebb álom
ból felnyitotta szemeit, a komorna odasuhant ágyá
hoz és egy ép oly titkazatos mint bizalmas mo
soly kiséreteben egy rozsaszi n ü levelkét ( a.z efajta 
levélkeknek már hagyomá.nyszerüleg rozsaszinnek
nek kell leniök) csusztatot a. markába.) 

Az asszonyka nagy szemeket meresztelt, de 
e~ért felbontotta. a. levélkét és elég vo It be pi !lauta.
nia, hogy meggyőzödjek a felől, hogy milyen hal
latlan módon félremagyarázták az ö nyája.s moso!y
gá.sá.t ; a. rózsasziuü levélke nem kér kevesebbet 
egy-légyottnál. 

A mi ezutan következett, azt a kővAtkezö rap
szodikus előadásból is meg fogja érteni a.z olvasó, 
Asszonyka részéről : megbotránkozás, zokogás, gör
csök, a levélkének a ferj kezéhez szolgáltatása · a 
férj részéről: püh, boszuszomj és kihívás. ' 

A Don Juan euyszerre csak nagyon kényelmet 
len szitu&czióval találta. magát szemben mert a 
páros viaskodásnak a. puszta. gonliolatá

1

ra iA bor
sódzott 8 háta, Ekkor zseniális gondolata. tátuadt 
Felketeste egy biza.lmas barátját s a következO 
kérdest intézte hozzá: 

- N em lennél szives engem nyakon ütni ? 
- Megbolondultál ? 
- Ne törödj vele, csak üss nyakon. 
:- Ha épen ak arod . . 
Es a követkazó pillanatban a legszebb szivár• 

vány tarkasága. fénylett az a.sszony-csá.bitó szemei 
elött. · 
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Fél óra. mulva. megjelennek nála a boszut 
szomjazó férj segédei. Egy hös nyugalmAval igy 
szólt hozzájok ; 

- Elfogadom a kihivá.st, de :figyelmeztetem 
az urakat, hogy nekem e l i n t é z e t l e n ügyem 
v a n. 

Az 
•• •• 

"ARADI KOZLONY" 
elöfizatéai irai: 

Helyben 
házhoz hordva: 

Vidéken 
• z é tk ü ld. v e: 

Egész éTre 12 frt - kr. Egész éTre H frt- kr. 
Fél éTre 6 frt - kr. Fél éTre 7 frt - kr. 
Negyed éne 8 frt - kr, Negyed éne 3 frt 60 kr. 
Egy hóra l írt - kr. Egy hóra l frt 20 kr. 

~lY" ui• ira llelybe• ~ kr, vidékel 6 kr. 
As elölizetési pénzek, nlamint hirdetési és egyéb 

dijak az ~ARADI KÖZLÖNY" kiad6hiTatalának külden
dllk, ugyszinte ide 11talandó minden oly ügy, mely a lap 
anyagi részét illeti. 

llutatTánvszámolr.at egy hétig ingyen éa bérmenh'e 
lr.li.ld a kiadóhintal. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság". 

H l R EK. 
Szepte•ber 11. Vasárnap. Róm. kath. naptlil': JUria 

nevenapja. -· Protestáns naptár: Teodor.- Görög-keleti 
naptár (augusztus 30.): Sándor. - A. nap kél 5 óra 38 
perczkor. nyugnilr 6 óra 19 perczkor. 

Szeptember 12. Hétfő. Róm. kath. naptár: Guidó. -
Protestáns naptár: Guidó. - Görög-keleti naptár (augusz
tus 81.): Boldoganzony ÖT. - A nap kél 5 óra 84 parcz
kor, nyugszik 6 óra 17 perczkor. 

KölcMey·K"nyvtár nyitva 'fan kedden é6 szom
baton 8-4-ig és pénteken 11-1:!-ig. Helyiség: polgári 
iskola. fiilrlRzint. 

Szeptember 13-14. Aradmagye igazoló választmá· 
nyának ülése. 

Szeptember 14. Arad'fáros köztörvényhatósági bi
IOHsá~;ának közgyüléae délután ~ órakor. 

Szepte111ber 15. Gözgépkezelok és kazánfUtók Tizs
gája A.radon. 

Szeptember 15. Az aradi elsll takarékpénztár rend· 
kiYiili közgyUió~e délután 4 6rak.,r. 

Szaptember 21. Az AradYidéki Tanitó-Egylet é'fi nagy
gyülése. 

Szepte111hr 25. Dessewffy megy'a pllspiik .hadon 
bérmlil. 

Szaptember 26. Katonai Jóvásár Aradon. · 
Snptember 27. Barabiis-B aráth s.ajtópör tárgyalása. 

- Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
leit értesítjük, hogy rnindazon sürgős 
munkákra nézve, melyek a vaslÍ1'-napi mun
kasziinetből kifolyólag vasárnap végezhe
tők1értekezhetni Vm·ga Józsefnél, a nyom
datársaság üzletvezetőjénél (főut 6. szim, 
Ottrubay ház). 

L. 

- A hivatalas lapból. A király B a. d l Ig
nácz, krapina-tepliczi fürdö társtulajdonosa és 
igazgatójának közhasznu tevekenysége elismeré
l!eül, a Ferencz József rend lovagkeresztjet adomá
nyozta. 

- Lukács Béla Aradon. Mint értesülünk 
L u It á c s Béla miniszter a?. eddigi megálla
podások szerint október hó 20-á.n jön Aradra. 
Vele jönnek T i b á d Antal, T is z a István, 
A n d r á. s s y Gyula gróf és M i k s z á t h 
Kálmán országgyűlési képviselők. A minisz
ter egy napig fog .<\.rad"n tartózkodni s hi
hetőleg külön vonaton kimegy Borosjenőra 
annak specziális iparát, az ottani botgyárat 
megtekinteni. 

:7 Dessewffy Sándor csanádi megyés püs
pök méltó fogadtatá.sára. Arad város közön
sége nagyban készülődik. A. püspök ez alka
lommal először szarencsélteti Tárosunkat, ám
bár egy ízben szigoru inkognitóban, pár napot 
töltött már itt, mint J á n o s s y DemJén dr 
rendfőnök s a minorita-társház ·vendége. A 
perronra díszes fogadó bizottság vonul ki, me
lyet F á o i á. n László főispán és S a l a c z 
Gyula polgármester vezetnek. A bizottság 
Arad legelökelőbb férfiaiból van összevá.lo
gatva. A főpap szeptember 24-én érkezik 
Aradra. titkárja V á r a d y 1:1 több előkelő 
állásu egyházi máltóság kiséretében. Mint 
halljuk, ~ püspök ez alkalommal egy egész 
hetet tölt városunkban. A bérmálandólt száma 
igen nagy lesz, mire taz a körülmény mu· 
t•t leginkább, hogy a bejelentések naponta. 
erősen folynak. 
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Kinevezések a vármegyénél. A várme
gyei közkórháznál üresedéabe jött agyik má.
sodorvosi állásra T r a y t l e r Andor dr 
helybeli oo:vostudort, s a Borossebesen meg
ürült járá.si iruoki állás K i u r s z k y ll"án 
jegyzőjelöltet nevezte ki a. főispán. 

- A monographia-bizottság hétfőn déli 12 
órakor a föispáni irodában ülést tart, melyre 
a tagokat ezen az uton is tisztelettel meghívja 
az elnökség. 

- Hazatért az ezred. Arad háziezred.a 
tegnap déli l órakor érkezett haza a had
gyakorlatokról a csengő zeneszó mellett vo
nult be a várba. Az ezred B u n y e v á c z 
J aromir alezredea vezetése alatt jó eonditióban 
érkezett meg s nem is látszik meg a legény
ségen, hogy milyen fárasztó s nagy gyakor
latot végeztek az idén. - Az öreg katonákat 
megérkezésük után rögtön leszerelték mig a 
mai nap folyamán szaba.dságolni fogják öket. 

- Athelyezett papok. A csanádi egyház
megye területén legutóbb a következő á.the
lyezések történtek. Dessewffy Sándor megyés 
püspök á.thelye7.te : B o l d i z s á r Ferenc?. 
oraviczai káplánt Uj-Szent-Annára., L e n
g y e l József uj-szent-annai káplánt Ma
gyar-Pécskára, B a l l a u e r Keresztély m.
pécskai káplánt Oraviczá.ra, B a r t h a István 
földeáki ~áplá.nt M.-Pécskára, továbbá. V a
g á o s Odön :lsákovai káplánt Merczyfalvára, 
B r e :o n e r István merczyfalvai káplánt Csá
kovára és S u l y o k István káplánt Fől
deákra. 

- Kinevezés. Molnár Viktor dr. temesi fő
ispán az u j-a r a d i szolgaborósági írnoki ál
lásra B a l o g h István, a.ra.dmegyei k o v a
s z i n c ·z i lakost nevezte ki. 

- Sikkasztó póstaszolga. B • r o sj e n ő b ő l 
írják a "Pesti Hi :::lap"-nak: Több hó óta álta
lános volt Borosjenön a panasz, hogy az it
teni postán flZIÍmos levél vész el. A nagyvá
radi postaigazgatóiág kiküldötje. C s a t á r y 
postatitkár a sikkasztót B e nk ő István posta
azoiga személyé-ben deri tette ki. Az ügyes és 
erélyes vizsgálat megállapította, hogy a nave
zett szolga 3 havi itt. ta.rtózkodáea alatt az 
egyszerü leveleket mesemmisitette, a benne 
talált váltókat s több efféléket összetépta, a 
készpénzt padig elsikkasztotta. Az ittt'ni kö
zöneég a fentezett igazgatóságának köszöntet 
szavaz, hogy sikeres elj árá.sával a kártékony 
sikkasztótól megszaba.ditotta. 

- Az uj-telepl ujon'nan épült lakóiában az 
oktatás csak a hó 19-én fog megkezdődni ro i
után az iskolai fölszerelések még nem készül
tek el. 

- A lottó-szenvedély áldozata. H a l us c h a 
György kömivesmester írja temesvári levele
zönk tegnap délután két órakor a polgári lö
völde közel Bben, az állami ut mentén egy fá.r a 
fölakasztotta magát. A mentöket értesitették 
a.z öngyilkosfiágról és azok csakhamar meg is 
jelentek a. helyszinén, de az életrekeltés iránt 
tett minden kisérletük kárba ve,~Jzett. Az ön
gyilkos zsebében kőmüves-költségvetéseket és 
nagy számu lottó-betéti jegyet találtak. A sze
rencsétlen ember, kinek auya.gi viszonyai az 
utóbbi időkben roha.mosan rosszabbodtak, ngy 
látszik egészen a l o t t ó-s z e n v e d é l y
n e k adta magát és ~ balszerencse életének 
veszt~t okozta. A szerdai huzásra a többek 
k.özt megtette T ö r ök János volt főkapitány 
számait is : 49, 9, 43. 2 frttal, de egyik szá
mot sem hnzták ki a kis lottón. Most már 
Haluscha. Györ~y számait rakhatják meg a 
lutrizó véna.szonyok, s csodálatosképen Halus
cha számai is ugyanazok, mint a Török Já
noséi, mert Haluscha is 43-ban született, e sza
rint 59 éves volt és a 9-ik hónapban balt meg. 

- Önmérgezés-tévedésböl, P i n t e r i t s 
Károlyné szegény öregasszony már huzamo
sabb idő óta fekszik betegen Angyal utcza 26 
számu lakásán. A?. egyedül álló asszony beteg
sége alatt nagyon elszaporodott a lakásában a 
svábbogár. E bogarak kiirtására hozatott teg
napelőtt este zsíros szódát, melyet egy pohár
ban ágya mellé helyezett el a szomszédasz
szony kis leanya. Tegnapra virradóra a beteg 
f~lébredt s a :vohara~ ~zon .. hiszemben, ~ogy 
VIzzel van teh, fenek1g kntta, Csak m1dön 
maró fájdalmakat érzetie vettie éizre a vélet-
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len önmérgezést. A uo l dogtalannak Ö t t v ö s 
Dániel dr. kerületi orvos nyujtotta az első se
gélyt és beszállittotta a közkorházba. Az asz
szony állapota reménytelen. 

- Tanitói állomások O t t l a k á n a 
r6m. kath. kántortanitói állomás szt>ptember 
ló-ig betöltendő, fizetés 400 frt, folyamodvá
nyok a róm. ka.t1. lelkészi hivatalhoz Elekre 
czimzendök. Széplak mallett B~ r om l ak 
kis községben segédtanitót. keresnek, fizetés 
100 frt 10 hóra. és teljes ellátás. - B a t t O• 
n y á n az I. és II. vegyes osztály betöltés 
előtt áll, fizetés óOO frt. Folya.modványok N é
m e t h J Ó:tsef plébánoshoz intézendök. Az 
állomás október hó elsején elfo&'lalandó. -
D o m b i r a t o s o n segédtanitó szükséges. 
Fizetés lóO forint és teljes ellátás. Folyamod· 
ványok G y e n e s Barnabás elnökhöz inté
zendök Kunágotá.ra. 

- Halálos mutatvány. Rémes esetnek vol
tak szemlélői Borosjenön. Tegnap C su l Tó
dor és T ó t h József mezőkovácsházi illető
ségű munkások a kolerát tá.rgyalván, össze
vesztek és oly d!ihre fakadtak, hogy botok
kal akarták nézeteiknek igazságot szerezni. 
C s u l oly bősz vágást irányzott Tóth József 
fejére hogy az ütéstől alélva terült a fóldre. 
Kocsin kellett kórházba szállitani, h o l a 
h a l á ll a l v i v ó d i k. A merénylöt el
fogták. 

- Visszaélések a szegedi dohánygyárban. 
A szegedi dohánygyárban - mint sürgöny
zik ·- nagyobb viss1.aélésnek jöttek nyomára. 
Egy Sc h n e w e i sz nevü munká.s följelen
tette a miniszternek H o ff m a. n n Hugó 
gyártási osztályfőnököt, hogy ez a munkások
kal külön gyártat szivarokat s azokkal üzér-. 
kedik. A miniszteri vizsgá.lóbiztosként. kikül
dött H o r o c s e k László közpoti főtanácsos 
meglepő vizsgálatot tartott. Az adatokat iga
zaknak konstatálta. Hoffmann lakásán postai 
föladóvevényeket találtak az elküldött sziva
rokról. A kárt megállapítani nem lehet. Hoff'
m!\nnt fölfüggesz.tette k. 

- "lsten hozzád" a foghaznak. Az egykor 
sokat emlegetett "fekete ruhás asszony " : öz
vegy T e l k e s s y n é, tegnapi naptól ismét. 
szabad. A hires lottÓpl'lr elitéltjeinek ő az el~ 
seje, a ki büntetésének kiálltával elhagyta a ~ j 
fogháza.t.Tegnap reggel özvegyTelkesay Anasz- j 
tázia részére kiállitották az utlevelet, melyet --
Tószegre érkeztével a hatóság községeinek elő 
kell majd mutatnia. 'l'elkessyné ug.vanis Tó
s:.~egre szándakozik menni a hol legidősebb 
leánya E r zs i és a kis M a r g i t anyjuk el
ítéltetése óta éltek. Hanem a "fekete ruhás asz-

, szonyt" ugyan megviselte ám a fogház. Bete
gen távozott onnan, a hol másfél éven át ott. 
tartotta a törvény. Azt beszélik róla, hogy 
vizkórságban szeuved. Ha. igaz, akkor nemso
kára alighanem ott fop állani a "fekete ruhás 
asszony" az előtt a biró előtt, a ki örök it:!
letet. mond majd felette. 

- Jótékonysag. Az aradi elsö "K o s a u t h 
' s z t a l t á r s a s á g" minden évbeu megemlé
kezik az aradi szegény tanulókat segelyezö egye-
l'lületröl. Minden evben juttat össze gyüjtött fillé- .._.\ 
reiból az önhibájukon kivül szenvedö szegany is-
kolás gyermekeknek is. Az idem 15 azaz t i z e n-
ö t frtot volt szives az emlitett humannsan érző 
társaság a szegény tanulóknak ajándékozni. Mi-
dön e jószívűségért a szenvedö gyermekek neve· 
ben köszönetet mondunk, tisztelettel kérjük as 
egyesületet és minden gyermekbará.tot, oe vonja 
el a jöTöben sem j6indulatá.t á.rváinkról, szegé
nyeinktöl. M i l l i g József egylati alelnök, K o-
v á. cs Vincze egyi. titktl.r. 
• - Véres verekedés. Világoson N y ám ez 
Alexandru mulatozás kőzbeu összekülömbözött 
M u u t y á n Gyorgye czigánynyal és ugy el
verte, hogy orvosi vélemény alapján 40 nap 
alatt gyogyulnak sebei. Nyá.mczot leta.rtoz· 
tat ták. 

- Olcsó lakoma. S e f o s i k József ren- 1 
döri körökbeu jól ismert csavargónak tudomá--
sára jutott, hogy több aradi gazdaasszony a 1 
jéghiány miatt a pecsenyét a kutba szokta 
lebocsáJtaui. Elhatározta, hogy olcsó lakomát 
rendez s el is lopott a kuta.kból egy pulyká.t 
és egy libát izesen pirosra sülve. A Maros-par-
ton aztán nekiült la.kmározni. Egy rendör 
megirigyelte a mulatságát s a kihágási biró 
elé állította, a ki a.zutáq qöjti kosztra fogta a 
lakmározót. , , 

- Borosjenői verekedök. Borosjenői leve-
lezönk jelentt, hogy ott T G d o r á n J á.nos ~ 

'l 
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és B & J i g á n György egész utcza láttar.a. 
h~jba mentek s kezdetben Massont és ~obl
nettit invitalták, de aztán sza.bá.lyszerü b!rko
zá.st elunva, bottal folytatták folyt.onosan tii
zesebben, elannyira, hogy egymás hátán .kék 
vonalakban egész vizrf'ndszerét megkészitet
ték a soktéle térképeknek. A csendorség .a 
verekedőket Hjelentette. A botoknt nem SI· 

került mf'gtalalni. A milye:o. czirkuszt játszó 
emberek az utcz;ai botránycsinálók, még kite
lik tőlük, - hogy elnyelték. 

- Gazdák figyelmébe. A városi tanács 
tegnapi ülesan a kukoricza törésnek Arad ha· 
tárában leendő megkezdését e hó 10-éröl 19· 
-ére balasztotta el. 

- Bankócsinálók. Egy nagy 1:-ankóhami-
sitó bandát fedeztek fel e héten Palá.nkán és 
környékén A gépet is megtalálták a Dunában 
a hová. azt a banda egyik bgja dobta. A ban· 
dáná.J több, mint 100,000 forintról találtak 
. hamisitványokat. 

- Ozleti körlevél. A kövfltkezö üzleti kör
levelet kaptuk. V an szerenesém ezennel érte
site ni, hogy fiaimat Hermant és Adolfot, vala
mint unoka öcsémet We1sz lzidort, kik üzle· 
temben eddig is müködtek, a m&i Da.pon nyil
vános társakul felvettem és hogy tiziAtem ezen
tul S o h w a r z Si m o n, F i a i és Társa tör
vénJszékileg btojeogyzsrt czég alatt fog tová.bb 
vezettetni teljes tisztelettel Sc h w a. r z Simon. 

- Szőflölopások. A 8züret. közeledtével 
napirenden vannak az aradi szölökben a !opá· 
sok. Tegnap három inasgyereket csiptek rajta 
A vizsgáló birósághoz kisérttik át öket;, ho! az 
Pgyik azza! védekezett, hogy savanyu vólt a 
szölö. 

- Rejtélyes mérgezés. A nagy.sz~nt-mik
lósi kir. járásbiróságnál a napokban fölJelentést 
tett P o p o v Miklós szerb szent-péteri lakós, 
hogy a. mina.p saját házában egy pálinkás 
üvegből oly folyadékot ivott, malynek hatása. 
csakhamar mérgezési tünetekben jelentkezett 
s csakis a rögtön előhivott orvosi segélynek 
köszönhető, hogy el nem pusztult. A vizsgálat 
során, melyet dr, J eszenszky vizsgálóbiró ve
zet, a rejtélyes ügyben nem várt fordu_lat 
állott be. Egyik szGmszédnö, T e s i t y Sztda 
bevallotta, kogy a mérget ö vette s azt sajá.t 
férjének szánta., ds hogy az mikép került . 
P o p o v Miklos házába., különösen hogyan 
.annak kezébe, azt nem tudja. Popovna.k 
lwzzátartozói sem tudták, hogy a méreg mi 

· módon jutott a. szobába.. 
...... Ebre bizott háj. J e l e n c s i k István 

együtt borozgatott társával O z e g l é d y Má
tyás8al 8 mikor ber~gott áta.~o~t ~e~i megőr· 
zés végett 20 frtot es egy taJtékplpat, nehogy 
hazafelé menve valaki elvegye tőle. Másnap 
C z e g l é d y semmit sem a.kart tudni az. á.~
adott dolgokról. J e l s _n ~ s 1 ~ most a klha-
gázsi biró elött hajszol]~ 1~a~a.~t. . 

_... Pályázatok. A hpotvan fegymtézetnél 
tiz II oszt. fagyőri áll. 14 nap alatt. A kolozs
vári adóhivatainál VI. oszt. adótiszti áll. 2 hét 
alatt. A selmeczi bánya.igazgatósá.g kerűleté
ben kohótis;"ti áll. okt. lö, A n,-vá.radi itélö
tablánál II. oszt hivata.lszolga.i á.ll. 6 hét alatt. 
Hajdu-N á.ná~i v.áro.sba.n ~árosi ~ér.nöki áll; ~.kt 
l. A n -kau1zst:u kózpont1 foghaznal fogha~:or
mesteri áll. okt. 20. A hajdu-nánási járásbiró
ságnál aljegy;"ői ál:. 2 hét alatt .. A nag_y· 
károlyi járásbíróságnál segédszolga.1 áll. 4 hét 
alatt. Bo!'!znia-és Herozegovina területén létez6 
több általá.nott elemi iskolánál segédtanitói 
állomások szept. ló. Az ó-radnai járás! biróság
nál írnoki áll. 3 hét alatt. 

x Örizkedjünk ~ hamisitványoktó~ ! l l Opeina 
Trieszt ruellett. ürömest b1zony1tom, hogy 
Brand t Richárd gyógJ szerész ,svájc?:i la:~da
csaival, melyekflt makacs szorulas, étvagyluany, 
gyomorégés, tejfájás és hascsikarás ellen hasz
náltam, a legjobb eredmé-nyeket értem el, 
.Mind e-: bajok közt melyek évek óta gyötörtek 
leginkább kinzott a szorúlá.s, de mindnyá.jától 
meg!lzabaditott a svájczi labdacs s most már 
teljes egá.szségem van. Ezért a svájczi labda
csokat.-~egy dobozzal 70 kr. a patikában) min· 
denkinek bizvást ajá.nlhatom, csak arra ügyel· 
jünk, "gy a v a. l ó d i· Brand t R i c h a.~ d: 
féle (f-4, h é r kereszttel vörös alapon)· svaJozl 
labdacsokat kapjuk meg, mivel, már sok ,érté_k· 
telen s..c egészen hatástalan ntánzata letez1k. 
Hórváth Matild, (hitelesített aláírás). -. Jf.ö· 
raktár: Budapesten, 'rörök József pat1kaJa, 
Király-u. 12. ·· 

x Szolid elvü Ozlet ajánlás. Hoffmann 
Antal Aradon. Andrássy-tér 14. szám a 
11 vörö11 kereszthez" Hermann palota. 

ARADI KOZLÖNY. 

A n. é. közönség b. tudomására hozom, 
miszerint bel- és külfóldi bevásárlá.som alkal
máva~ tömeges áru vételeimmel azon előnyt 
nyertem el, hogy áru-választékban vaJamint 
ennek olcsóságaival a. fővá.roaijelentékeny cd· 
gakkel is versenyezem. 

8.:ive s megtekintésiil áruraktáromban a 
n. é. közönség rendelkezésér<~ mindenkor elő
zékeny azoigálat adatik. - Mintáka.t kivá
uatra ingyen ~s bérmentve küldök. 

Hölgyek ftgyelmébe ! 
A legjobb munkaerőkkel biró mühelyem 

révén, azon kellemes helyzetban vagyok, hogy 
kitünő sza.básn eleg&ns és izléses toilette~et 
és felöltöket, franczia és angol modorban JU• 
tá.nyos árak mallett fólvá.llalhatok. - Kiváló 
tisztelettel Hoffmann Antal, női.divat különle
gesség, confectio, vászon, kész fehérnemü és 
kihá?.asitási kelengyék áru raktára. 

H • me n. 
Csécsi Nagy Imre honvéd-huszárfőhadnagy 

szeptember 14-én tartja esküvőjét Szegeden 
M a y e r Aranka kisasszonynyal, Mayer Fer
dinánd nagykereskedő és gyáros leányával. 

Sáfrán Emil gyoroki birtokos ma. délutá.n 
5 órakor vezeti oltárhoz az aradi izr. imaház
ban M a n h e i m Pál kereskedő bájos és 
szépmüvellségü leá~yát, ~elén kisasszo~yt. 

Schlesinger Armtn cstcsé~-mondo~lak1 ke: 
rE>skedö filjegyezte T a u s s 1 g Emil orsova.1 
kereskedő szép leányát, Berta kisasszonyt.. 

Gyászrovat. 
Halálozás. Mély részvéttel vettük a követ

kező gyászjelentést : Alulirottak mélyen. szo
morodott szivveJ tudatják. a felejthetlen httves, 
anya, menny, sógornő és testvér So n n Som á
n é u a k sztil. Marbach Szali f. é szeptember 
hó 19-én, d. u. ó órakor, életének 38, s boldog 
házasságnak 8-ik évében történt gyá.s;"os el
hunytát. - A megboldogult drága halott fóldi 
maradványai f. hó 11-én d. u. 4 órakor, fog• 
nak Főut 2. sz. a. házból, a helybeli u1r. sir· 
kertben örök nyugalomra helyeztetni. Legyen 
őrök béke a drága halott hamvai felett. Ar~~~ 
1892. s:~.eptember 10-én. Sonn Soma m. fe:.:J. 
Irén, Béla, Aurél, Frigyes, Anna, Elza, Sándor, 
gyermebi Marbach Mór, Förster Dávidné, azül . 
Marbach Roza., mint testvérek. Sonn ~órné, 
özv. Soon Dávidné, Sonn Amália, férJ. Ró
nainé Soon Adolfné, Sonn Lina. sógornők. Űzv. 
Sonn Luiza, Sonn Mór, Soon Lipot, Sonn 
Adolf, Sonn Jós~et, Förster Dávid, Rónai Jó
zsef, m. sógorok. 

Egy letek, Társulatok. 
- Az aradi ipartestület elöljárósága hétfő~ 

f. hó 12-én délután őt órakor rendes hav1 
ülését tartja, melyre az érdekeltek ez uton 
tisztelettel meghivatuak. Ez alkalommal szaba
ditások is eszközöltetnek. Az elnökség, 

- Felhivás. Mindazon ipartestüieti tagok 
kik a h o n v é d s é g r és z é r e készitend ö 
könnyü nyári czipökre ajánlatot adtak be, 
felhivatnak, hogy a beküldött szerződések 
páldányainak átvétele, illetve telszereiésa vé
gett mától fogva naponta. a délelötti hiva
talos órák alatt az ipartestület titkári hivat.:.
lá.ban jelentkezni iúveskedjenek. Az ipar
testtilet elnöksége. 

Szinház. 
Módositott pályázat a sziahazra. 

Arad város szinházának három évre le· 
endö kiadása érdekében most tétetik közzé a 
pál.} áza.ti hirdetmény. 

Ennek némely pontja eltQr a régi feltéte
lektőL Nevezetesen, van egy nj pont, hogy a. 
szinigazgató a f e s t ö t e r e m használatáért 
évenként 300 frt bérösszeget fizet. Uj pont az 
is, hogy a gépkezelőt a ftités és villamvilági· 
tásnál az igazgató fizeti. Hogy a játék rendet 
b e t e n k i n t e l ő r e kell az igazgatónak 
bemutatni. Azon esetre, ha az igazgat-ó a .sze· 
zont idején (október 1ö) meg nem kezdi és ki 
nem tartja 'flrá.gvasárnapigt a városnak 20JO 
frtot :fizet. Azonkivtil a rendes énd minden 
hónapjára fizet még 500 frtot. 

Uj pont az is, hogy a. czukrá.szda és ru
határ jövedelmeí az igazgatót illetik. 

Végre a mi a legfontosabb hogy az igaz
gató köteles minden szezón után 4 
héttel jövö évi társulat névsorát 
a b i z o t t • á. g n ak b e m u t a. t n i. Eddig 
augusztus 20 ika volt a határidő, midön a hi
ányokon a jobb erök igy is elszerzödve lévén, 
segitlilni már nem lehetett. 

IRODALOM., 
"Pillanat fölvételek" czimti könyvem 

ivtartóit mély tisztelettel felkérem, hogy az 
íveket, esetleg ha üresen is, de szeptember 
hó végéig sziveskedjeuek ozimemre elküldeni. 
Tisztelettel H o r v á t h Lipót róm. kath. 
plébános Világoson. 

Törvényszék • 
Emberölés-gondatlanságból. S t i t t J a.

kab szapáriligeti gazda este földjéről haza
térve a sötésben keresztülhajtott kocsijával 
C s i z i k Györgynek az utczán alvó k~t kis 
gyermekén. A gyermek a sérülés után egy órá
val meghalt. S t. i ft J akabot gond a tlan ságból 
okozott emberölés vétségéért a törvényszék l 
havi fogházra itélte. , 

- A szemét verte ki. B a t r i n a Mihály 
borosjenői lakos C z ,ö v e 1.:; Imré1:1e~1 , Gabon~ 
rakás közben hadonaszott a vasvlllaJaval s m1• 
dön a.r;t vállára emelte vissza C z ö v e k e t vé
letlenül szemen ütötte. A szem a sérülés foly
tán teljesen elsorvadt. B a t r i :o. á t gondatlan
ságból okozott testi sártésért tegnap 14 napi 
fogházra és óO frt kártérítésre ltélte el az 
aradi törvényszék. Vádlott és az ügyész feleb· 
beztek. 

- Sulyos testi aértéa. J u g a Trifu és 
J u g a Petru ma.ngruczai jeles testvérpár va
lami csekélységen összevesztek. Petru egy fel
kapott székkel rontott T~ifura. Tri.fu .volt az 
erősebb legyürte Petrut es egy szakiabbal ke· 
gyetlen ül el ver ce. Tettéért tegnap állo~t az 
aradi törvényslióék előtt, maly sulyos testt aér
tésért 3 havi fogházra 1télte. 

- Ellene vallott B a r a n os i cs Nikolá.j 
silingiai lakosnak ·pőre volt. A perben Si -
m á n d á n Nikoláj tanvak volt megczitál va 
s a.z igazsághoz képest ellene vallott B a. r a n
o 8 i cs állitásának, a. mi annyira fölingerelte a 
pörösembert, hogy haza.érkeztükben a tan ut ala
posan elverte, a ruiért aztán a törvényszék 6 
havi fogházat huzott rá. a pörös embeae. Fe
lebbezett. 

Táviratok. 
A delegácziók behivása. 

Bécs, szeptember 10. (Saját tud. táv.) 
A delegácziókat október I-re hivták össze 
Budapestre. 

Minisztertanács. 
Budapest, szept. Io. (Saj. tud. táv.) 

Ma hosszabb ideig tartó minisztertanács 
volt. Tárgya a miniszterek tenácskoEásá
nak a jövö év budgetje volt, amely még 
a holnapi minisztertanácsot is foglalkoz
tatni fogja. 

A tanácskozásokat csak csütörtökön 
folytatják, mert S z a p á r y Gyula gróf 
miniszterelnök holnap, vasárnap este Pécsre 
utazik a hadgyakorlatokra, a honnaa 
csak szerdán érkezik vissza a fö- és szék
városba. 

A budapesti érseki helynök • 
Budapest, szeptember,IJ o. (Saj. tud. táv.) 

V a s z a r y a budapesti érseki helynök 
kérdésében ma döntött. Helynökéül 
C s e l k a Nándor pozsonyi kanonokot 
kijelölte, ki megelózölt:g harmincz évig 
szolgá1t Budapesten. C s e l k a november 
elején elfoglalja uj állását. A másik jelölt 
B o g i s i c h Prepost esperes volt hely
nök ügyköre leginkább szentszéki teen- • 
dökre szoritkozik. A káptalannak Buda
pestre helyezéséből felmerült akadályok 
folytán egyelőre lemondtak. 



• 
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Budapest fökapitánya. 
Budapest szept. 10. (Saj. tud. táv.) 

Budapest m~güresedett főkapitányi állá
sára már megindult a hajsza }combiná
cziókban. Elsőnek G a j á r i Odönt, a 
~Nemzett: felelős szerkesztőjét nevezik. 
Gajárit illetéleg a legjobb forrrásból ir
hatjuk, hogy ez a kombináczió minden alap 
nélkül való s egészen abban a kategóriá
ban van a hova a Gajárira vonatkm•ó 
utóbbi a legio számra menó kombinácziók 
tartoznak. 

A fökapitányra nézve csak e hónap 
vége felé fog bekövetkezni a döntés. 

A fekete ruhás asszony. 
Temesvár, szeptember 10. (Saj. tud. táv.) 

Telkessiné a félmilliós lottóperból ismert 
fekete ruhás asszony mésfél évi fogház
büntetését ma töltötte ki. A helybeli 
fogházból reggel kilencz órakor szaba
don bocsáttatott. Erzsi leánya és Margit, 
ki fiu ruhában huzta ki a számokat bé
késmegyében laknak, Telkessiné holnap 
hozzájuk utazik. 

Kolera. 
Budapest, szept. 10. (Saj. tud. táv.) 

A párisi ~Temps c mellett a • Thimes is 
hirdeti P a s t e u r legujabb vivmányát, a 
kolera ellenes beoltást, mely szerinte is 
megbizható. A , Timesc hosszu és rneleg 
czikkben méltányolja P a s t e u r fölfe
dezését amelyet korszakalkotónak mond. 

Budapest, szept. Io. (Saj. tud. táv.) Ma 
reggel ismét nagyobb mennyiségü ruha
nemü érkezett Budapestre Németország
ból. A tiszti föorvos elrendelte, hogy a 
szállitmányt visszatartsák. Ugyanilyen ren
deletet adott ki a S c h l e s w i g b ö l 
é r k e z e t t k a v i á r k ü ld e m é n y r e is. 

Egyben a tiszti főorvos általános ut
mutatásul elrendelte, hogy minden oly 
szállitmány, a mely tiltott helyról érkezik, 
rnindaddig visszatartandó, amig arra nézve 
a főorvos a fölmentvényt meg nem adja. 

Hamburg, szeptemb. 10. (Saj. tud. táv.) 
A kolerajárvány állandóan 
csökken. A kedélyekben remény
teljes hangulat uralkodik. 

Páris, szept. Io. (Saj. tud. táv.) Mint 
a , Temps c irja, m os t már k é t
s é g t e l e n ü l m e g v a n á 1 l a
p i t v a, hogy az emberi test tizednapra 
aPasteur módja szerint 
való beoltás után meg van 
v é d v e a k o l e r a e l l e n. 

Falmouth, szeptember 1 o. (Saj. tud. 
táv.) Az •A l d i ne nev\i gőzös le
génysége vonakodott a hajóval Ham
burgba tovább menm. A hajó tulajdo
nosa a legénységet biróság elé . állította, 
mely a legénység eljárását helyeselte. 

New-York, szeptember xo. (Saj. tud. 
táv.) Hamburg - merikai gőzhajó rész
vénytársaság •Scaudiac nevü Hajóján, 
mely tegnap érkezett ide hamburgból, 
számosan megbetegedtek kolerában. Ut
közben 3 2 személy meghalt. 

Közgazdaság. 
- Az aranymozgalom A os z t r á k-m a· 

g y a r banknál tegnapelőtt ismét tetemes wen· 
nyiségü arany, kerek számban ll/3 millió fo
rint folyt be amerikai aranypénzben - Mint 
egy new-yorki távirat jelenti. az "Eibe" gőz
haJÓ vasárnap 2 m i ll i ó d o l l á r aranynyal 
fog Európába indulni. 

- Egy erdélyi aranybánya. A Harkort-féle 
bánya'rállalat által kiaknázott p n d a i arany
bányákban a mult évben átlag 856 emberfog
la.lkozot~. Az össztermelés 2t:í2 kgramm sza
badaranyra és 336 kgramm lekötött aranyra, 
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összesen tehát 617 kilog-rammra rugott. A bá.
nyavállalat mult évi t i sz t a n y e r e s ~g e 
216,576 forint volt. 

- A borvám-záradék az Olaszországgal kö
tött kereskeds Imi szerzödésben. Az olasz kor
mány, Bécsbe küldte M i r a g l i a lovagot, 
igazgatót az ólasz földmivelésügyi minis~teri
umban, hogy közölj~ kormányunkkal az olasz 
bortermelök óhajait, az ismeretes borvám-zá
radék értelmezése ügyébP.n. Az olasz kor· 
máuy e megbizottjával megínditandó tárgya
lások tolyauuí.ban nl6szinüleg sikerülni fog a 
fölmarült djfferenc:eiák eloszlat.ása. A mi az 
olasz termelők azon kivánságát ii!P.ti, hogy a 
t a r t á n y o k b a n b e h o z o t t b o r is a 
3 frt 20 krra mérsékel!; vám alá. essék, az an
nyira. ellenkezik a k~reskedelmi szt'rződés vi· 
lágos szövegével, hogy nem lehet vitás egy 
pillanatra sem. 

Szeszüzlet. 
- Szeptember 10. -

Tartós 81enge Irereslet folytán, ezen bzikknek az ára 
a mult Mten tam't hanyatlott. 

Mai jegyzéaeink: KéRdrú nagyban nyers ~zesz 52.50, 
kicsinyben 1.'3.- hordó nélkül, per 100 liter 0J. beleértve 
85 frt fogyaaztási adót. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktőzsdén 

Budapest, 1892. suptember 10. 

Magyar aranyjáradék 6% • • • . • , -.
Magyar aranyjárndék 4% , • • • , • • • • , • . 112.·!5 
Magyar papírjáradék ö% . • • • . • • , , . • • 100.50 
Magyar vasnti kölcsön . . • • • • . • . • • • • 120.
Kagyar keleti vasuti államkötvény J. kibocsájtás • -.
:Magyar keleti Tasuti államkötvény II. kibocsájtás . -.
Magyar keleti vasuti államkötvény III. kibocsájtás • 118.
Magyar földtehermente:;itési kötvény , • . •. , • -.
llagyar földtehermentesitési kötvény záradékkal • -.
Temes-bánáti földtchermentesitési kötvény .•. , -.
Temes-bánáti földtebermentesitési kötv. záradékkkal -.
Erdélyi földtöberm,mtesitési kötvény • • • • • , -.
Horvát-szlavon fö!tltchermentesitési kötvény • • -.
lllagyar Rzölüdézsmaváltsági kötvény • • • • • • • -.
Magyar nyereménysorsjegv-kölcsön • . • • • • • • 144.50 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy , • • , • 137.-
0sztrák járadék papirban • • • • • • • • , 96,50 
Osztrák járadék ezüstben , , • • • • • • • • 96.25 
Osztrák járadék aranzban ••••• , • • • , , 115.76 
18t;O-ki államsorsjegyek • . • • • • • • , • , 140.-
0sztrák-magyar bankrészvény • • • • • • • ll95.-
Magyar hitelbankrészvény .•• , • • • • , 360.75 
Osztrák hitelintézet részvény • • • • • • • • • • 315.-
Ezilst . • . • . • • • • . • • • • • ••• -.-
Cs. és kir. arany . • . • • • • • • • • • 5.67 
211 frankos arany (Napoleondor) • • • • • 9.49 
Német birodalmi márka . • •••••••••.• 58.70 
London • , , • , • • • • • • • • • 119,70 
20 márkás arany • • • • • • • • • • • 11.74 

' 

Idegenek névsora Aradon. 
- Szeptember 10. -

· Fehér Kereszt szálloda: Scheibling Mihály birtokos, 
Bulcs. Hertzka D. onos, Budapest. Schwartz GusztáT és 
Vitéz Gusztáv kere!lkedök. Kecskemét. Folgmann Ignácz 
kereskedő és neje, Szabadka. Cordier Imre birtokos, Te
mesvár. Márk Iu.re magáuzó. Sarkall. 8ehöltz M. magán
zé, llén. Yuisz Hugó fakereskedö, Teme-vár. 

Y au szálloda: Lukácsi Lajos birtokos, Ko'f ácsháza. 

189'2. szeptember ll. 

Ronay Sándor kapitány, Debrecr.en. Báró Wasmer Ado!( 
birtokos, 11.-Báuhegyos. Angyelina György jegyzö, Talpas 

Nádor szallod a: CAiilag Antal gazdálkodó, Tisza 
Ujlaki. Kempfner V. kere•kedö, Vilány. Plank Géza tiszt 
viselö és neje, Szeged. Ádám József Budapest. Nicsinger 
Árpád pir.czér. Baja. Szekeres János kereskedelmi aka 
démiai hallgató, Petrovaszeló. 

Arany Kulos szálloda: R ell Zsigmond kore~kodö, B. 
Gyula. llleier Elek kereskerlö, Teme•vár. André János 
lelkész, Pausay. Badka Pálné vendóglösné, N.-Csauád. 

Légtii.neti észleletek Aradon. 

llé és nap millimeterekben c• L é g n y o mH á Hőmérséklet 

-l~ga~:~ pe~::1n- ···~~~~~~n:-
-·----t!-----2. 

1ss.2 1so.2 l 21.2 l u.o Sup t. 3 

• • 58.5 öf>.7 3l.i 16.~ 

• 5 60.3 55.5 3 l.2 17.5 

• 6 61.6 60.1 23.8 llí.O 

• 7 6l.5 60.2 22.0 14.3 

• 8 60.9 60.3 20.0 J 3.0 
,. 9 60.1 56.5 1 22.5 lfi.S 
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Sze p t. 8 DK.\4i derült ~-l -
DK. 6! felhös - -
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• 6 

• 7 

• a 
• 9 

K. l 61 félbonlt 3.6· este é giháborn 
K. 6 : borult ~~3il •· napk. zivatar 
N. 4 borult 14 3. dörgés 

DN. 5 félborult, 25 0 r. zápor, dörgél 
K. al félderült i - -

Posgay Lajos tlr. 

--
KIS LOTYO. 

Bécsi: 

52, 62, 14, 82, 46. 
Temesvári: 

78, . 41, 82, a, 79. 

Felelős szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 

Probst· Károly és Tsa.i 
Aradon, Atzél Péter-utcza 3. sz. 

A n. é. közönséget tisztelettel tudósitjuk, 
hogy árnházuukat, maly ujonnan berend.ezett 
öt nagy osztályból áll, ez évad. ösz_szes nJ don• 
ságaival, ugy bel- tnint külföld1 01kkekben, a 
legdusab ban felszerel tük. 

Rendkivül nagy váloszték: 

divat-kelmékben 
virágos és sima selymekben ; legujabb disz 
bársonyok és diszek, 

A legjobb vászon és asztalnemü szönyegek 
s ágyteritökben nagy raktár. 

Felülmulhatlau választék 

menyasszonyi-kelengyékben 
ngy a legjobb vászon- és chi~onban. 

Vászon raktárunk Ausztna Magyarország 
legelsö gyárosától van s gyári áron árusitjuk 
kezesség mellett. 

Nöi felöltök 
a legdivatosabb fagonokban s legjobb minöség· 
ben jgen d-:1s választékban. 

Ugyanigy nöi-~elöltő~ ~inöségben és fa
yOnban márték szer10t kesz1ttetnek. 

N a~y nöi szabósá~nnkban, 
mely kítünö szabás a jó izlés folytán az or• 
szág távoleső részeiben vásárlókat hódioott, 
szaporitott munkaerő által pontos s jó ki
szolgálást biztositottunk. 

Áruhá.zuuk, mely jövő évben 100 éves 
fennállását fogja elérni, mindenkor csak a 
legszolidabb irányt követ és elvünk : csak 
uj és jó árut a lehetö legjutányosabban áru
sitani, hozott bennünket azon kellemes hely
zetbe, hogy elsörendü városokban s vidékdeu 
összeköttetésünk biztositva van. 

Mintá.k és küldemények bérmentve. 

Probst Károly és Társai. 
• E rovat alntt közlőttekért nem Tállal fE>II'l\ís~ége 

a szcrk. 
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18H2. sze p tem ber 11. ARADI KÖZLONY. 

POSSZERT JÁNOS 
czementáru•gyára, 

cement és épitési anyagok raktára 
Aradon. Karolina-utcza 5. sz. Latas Fcrdi~and-utcza 6. sz. 

V állalkozik 1 Raktárt tart 1 

Betonirozások, 589 a-• Keramit lapok, 
Csatornázások, Kelheimi lapok, 
Szökökutak, Mettlachi lapok, 
Cementlapok és Terracotta•áruk, 

Köfedélpép, 
Mozaik lapokkali Tüzálló-téglák, 

kövezések Kémény-rakvá-
elkészitésére stb. . nyakból stb. 

----~--~--~----~----~~--------~----------~-----------------------1 
Elvállal mindennemü aszfalt-munkálatokat. 
' Gyári raktára 
a beocsini port
, landi cement és 

vizhatlan 
~mészgyar~a~ ... 

1081~ 1 :::5~12. üou 3-3 

Hirdetmény. 
A nagymelt. m. kir, belügyminiszteriumnak 

63915 j 8::;2. sz. a, kelt rendelete alapján ér~~item 
Aradváros közönségét, hogy a nevezett mtnlszte
rium által folyó évi 611 32. sz. alatt kiadott ren
delet hatálya, mely szerint az Oroszországból szár- · 
mazott gyümölcs. zöldseg, kaviár, hal stb. beho
zatala s átvitele megtiltatott, nem csak a friss, 
hanem a. szárított, füstölt és sózott. halakra is ki
teljed. 

Miért is ha ily áruk fedeztetnek fel, azok el
koboztatni es megsemmisittetni fognak. 

Arad, 1892. szeptember 4-én, 

Sarlot Domokos, 
fökapítá.ny. 

· · Arad sz. kir. város polgármesterétöl. 
~-"__ .... _--.._--..--......_-.._.-...r- .",.. ...... -"~~--~-··~c·~.r-~-""<-----"V'"-""._...,_-~T'-=''-~ 

249 l 892. 693 2-3 

lll rclef,•••é••Y. 
Közhírré teszem, hogy Arad sz. kir. város 

törvényhatóságihtja.ina.k ?pitési, kezelési. és fenn
tartás!. kiadásairól, valammt az ezen k1adáso~at 
fedező bevételekről 1893. és 1894. évekre ter.Je· 
d ö leg általam összeáll itott, a törvényhatósági köz
igazgatási bizottság által előkészítőleg tárgyalt .s 
megállapitott költségelőirányzat folyó hO 16-tol 
BO-ig ló napra. a városház tanácsterm~ben ~öz
szemlére kitétetvén, jogaban áll azt mmdenkmek 
megtekinteni, ellene felszólalni s a felszólalá~t 
hozzam a f. hó 30-ig bed.rólag irásban benynJ
tani. 

Arad, 1892. szeptember 9-én. 

Salacz, 
kir. tanácsos, polgármester. 

162d j 92. pm. 1-3 
Hirdetmény. 

Arad sz. kir. város igazoló választmánya a 
legtöbb adót fizető törvényhatósági bizottsági ta
goknak 1893. évre érvenyes •évjegyzéket össze
állittatvá.n, ~ a f. hó 15-től 15 napra közszem
lére hintalomban azzal tétetik ki, hogy ellene ezen 
15 nap alatt az 18H6. évi· XXI. t.-cz. 28. §. ér
telmében fellebbezésnek van helye. 

Arad, 1892. szeptember 10. 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos, polgármester. 

686-892, gazd, sz. 695 2-3 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad szab. kir. város gazdasági széke _a 

l sarló-utcza köa.lappal biró részének megkavicso
lása iránt . . . . • • . • . • . 204 frt 60 kr. 
a választó- és Vécsey-utczának kő-
alappal biró 1·észének megkavicsolása 
iránt . . . . • . , • . • . . . 233 frt 20 kr. 
a bodrogi ut megka.vícsolása iránt 73 frt - kr. 
a pécskai-ut megbavicsoh\sa iránt 801 frt - kr. 
végül az Orczy-utczának megkavi-
csolása iránt . . . . , . . . . . 239 frt 20 kr. 
kikiáltási ár mellett f. évi szeptember hó 12-én 
d. e. 10 órakor árJejtest tart. 

Bánompénzül letee,Jdő a kikiáltási ár tO 
százaléka készpénzben vagy elfogadható értekpa
pirokban. 

Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajaniatok lezártan a szóbeli ár
lejt.és megke:>:dése előtt nynjtandók be s csak akkor 
vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompénz mal
Iékelve van s ha az ajánlattevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és elfogauja. 

.,. 
Az árlejtési feltételek a gazdasági tadcsnok 

urnál az árlejtést megelőzőleg is megtekinthetök, 
Arad sz. kir. város gazdasági szekének 1892. 

évi szeptember hó ó-én tartott iiléséböl. 

ló7ló l 92. 

.Kiadta.: 

Lőcs Rezs6 
aljegyző. 

t-a 
Hirdetmény. 

Ezennel közhírré tesszük, hogy a kukoricza
törés megl!-ezdésének a 15606/92. sz. végzesiinkkel 
f. hó 12-re kitiizött határidejét miután az időköz
ben volt esöll!ések által a teljes megérés késleltetTe 
lett, f. hó 19-ére helyeztük át. 

Arad, 1892. szeptember 10. 

18399 sz. 
-i 89~ 

A városi tanács. 

~!'~~-v!rme.gye alispánjától. 
------- -- --=-~~-:-::---._:-'------=_ .... ~ 

Árlejtési hirdetmény. 
Az aradvármegyei törvényhatósági uta

kon szükséges több rendbeli hid épitesi ésja.
vitási, ugy nemkülönben korlát építési mun
kálatok biztositása iránt 1892. évi szeptember JuJ 
2.'J-ik napjának déleUJtt fO 6rak01· Arad vármegye 
alispáni irodájában zár~ ajánlatok elfogadásá
val kaJ?csolaí.os. ny~l~á.no~ szób~li árl~jtfis fog 
tartatm, mely ariejtest targyalasra vallalkozni 
szándékozók ezennel m•ghi vatnak. 

A zárt ajánlat boritákán határozottan ki
teendő, hogy az ajánlat, az alábbi csoportozatok 
malyikére vonatkozik és ahhoz bánompénzül 
készpénz, vagy avadékképes értékpapírokban 
a kikiáltási-ár 5%-a csatolandó1 valamint ki
teendő, hogy az árlejtési és épitési feltételeket, 
ugy a terv, elöméret és költségvetést ismeri 
és elfogadja, mivel ezen feltételeknek meg 
nem felelő, ugy a fenti határidőig be nem 
adott zárt aj áulat figyelembe vétetui u em fog. 

Szóbeli árlejtök - az árlejtés megkez
dése előtt - szint.én a kikiáltási ár 5%-át 
tartoznak készpénz vagy elfo~adható értékpa
pírokban bánorupéuzül letennt. 

A létesitendii munkalatok a kl· 
vetkezőke 

I. A Mikalaka-Nagybalmágyi uton a 
113., 113. a., 135., 136., 144., 146., 147., 154. 
és 168. a. sz. hid javítása és 10ö3·0 métar uj 
korlát építése 3927 frt 52 kr. kikiá.ltási árral. 

II. A Borossebes-Buttyini uton lévő 4. 
sz. hid helyreállitása 274 frt 52 kr. kikiá.ltási 
árral. 

III. A Borossebes-Buttyini uton lévő 2. 
sz. hid helyreállitása 695 trt 61 kr. kikiáltási 
árral. 

IV. A Borossebes-Déznai uton Jévö 12., 
15. és 17. sz. hid építési, illetve helyreállitása 
go9 frt 83 kikiáltáa1 árral. 

Az árlejtési és egyébb feltéteJek az ár
lejtés napjáig az aradmegyei m. kir. álla.mépi
tészeti hivatalnál megtekinthetök. 

Aradon, 1892. évi szeptamber hó 6-án. 

Szathmáry Gyula, 
699. 1-3. alispán. 
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-+ Alapittatott 1850-ben_ • 

zongora~raktára · 
' Arad, Deák Ferencz-utcza 28. sz., saját házában. 

Az 185o. év óta Aradon fennálló zongora-raktáramban nagy :választék áll 
.• kés;;detben vas-szerkezetű " ~ ·· . , · .. 

uj és átjátszott zongorákból 
a t. ez. vevő közönség rendelkezésére, 300 frt vételártól felfelé, 

mely vételári összeg megegyezés szerint 

lilii .. rész1e"tfi.ze"tésse1 -
is kiegyenlithetö. 

Hogy mily megbizható gyárakból való s mily kitünöen készitett, tar
tós hangszerekkel szolgálok, hivatkozom a nagyszámu t. ez. vevöimre, kik 
a fentjelzett idö óta tölem zongorát vásároltak . 

Hangjegykereskedésem, 671 ._w 
ugyszintén a legujabb mlivekkel ellátott 

kö1csön.kön.yv"táram 
(olvasási-díj havonta 8o kr.) Andrássy-tér, a zárda-épületben 
a t. ez. közönség rendelkezésére áll. 
Zongora hangolások és javitások ugy helyben mint vidéken a leg• 

pontosabban telJesittetnek. 

-+ A.lapittatott 1850-ben_ + 

Legjobb minöségü dohányszinór, 

gabonazsákok, vizmentes ponyvak, 
-· gép·o1aj, b..áz"te"tő·1emez -, 

a legolcsóbb áron kapkató 62• 5-G 

Reich B. Károlynál Ara~, SzaCaQságtér l. szám. 
Ugyanottan kapható 16 waggon jo minöségü 

szári "to-t!_ marha '!:_r"ágy~ •. _ •1 

Jó min6aégü l frtos kelméböl egy ruha. teljes el-
készítését elegánsan kiállítva 20 frt. 
1.50 krosból 24 frt. 
1.80 krosból 26 frtért 
vállaljuk, ugyszinte nálunk vásárolt kelmékböl 

egy ruha varratását, 
amennyiben kellö munkaerö fölött rendelkezünk, 
6 frttól kezdve eszközölhetjük. 

RasenDlüh H. és -Társa 
Arad, Szabadság-tér. 

~~~~~~~~J~o~o6o~~ooooooo 

5 frttól 10 frtig 
.. terjedéS 

Diztas. napikeresetet 
ajanlunk -· minden tőke és kocl!kázat 
nélkül - mindenkinek, aki törvényesen 
engedélyezett sorsjegyek és •uam
papirok eladfisával kmln foglalkozni. 
Ajánlatok ezen föliri.s melle1t "Lose" 
beküldendök a következő czim alatt : "An 
die Annoncen- Expedition J. 
Danneherg Wien, I., Kumpf-
~HLNNH 7." ();17 1-6 
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l~l· "t" e 
~ lt-lZDA•te' 
Korneuburgi marhatáppor 
lovak, szarvasmarhák és birkák 

számára. 
Közel 40 év óta a kgkitiittőbb sihrrel hasz
nálva a legtöbb istálózatban az étvágyhiány 
s a rossz emészté.~nll, a f~j javitása és a tej 
szapo?"itásám a teheneknil; lényegesen elö
scgiti az állatok természetes ellenállási et·e-
. jét a ra,qályo.~ befolycísok ellen. 
Ara egy doboznak 70 kr., egy kis doboz 35 kr. 
Kéretik a védjegyre ügyelni, s határozot

tan csak 
Kwizda-féle Korneuburgi marhatápport 

kérni. Valódi minöségben kapható a gyógy
szertárakban és gyógyfüszcr üzletekben. 

ll :39 8-10 Fóraktár: 

Kwizda Ferencz János 
osztrák cs. és k. és román királyi udvari 
szállitó kerületi gyógyszertárában Korneu

burgban, Bécs me !lett. 

ll017-lt>IJ2. liiitt 1-a. 

Hirdetmény. 
A város területén ismét egy kutya kóborolt, em

bert és állatot mart meg. lelövet,·én, ionczoláe alkalmá
val rajta a veszettség állapíttatott mag ennek folytán a 
kutyáknak köh·e tartása, vagy szájkosárral ellátása tár
gyában r. évi 7969-9%. sz. a. kibocsájtott és ~270. sz. &. 

r. évi szeptember !S-ig terjedö idöre kiter,iesztett rende
letem, hogy hatály't areptembBr 5-til október 15-lg ter
jed6 40 napra meghos~zabbítom. 

Erről a lakosság azzal értesíttetik, hogy a fent 
meghatáror;ott idö alatt szájkosár ntilkiil az utczán ta
lált kutyák elfogatni, a gyeptéren mtgsemmisíttetni, a 
tulajdonosok pedig pénzbilnteté11sel büntettetui fognak • 

.Aradon, 1892. szopiember 7-én. 

Sar lot, 
f5kapiU.ny. 

1 
"THE GRESHAM" 

~ életbiztosiló társaság Londonban. 
Magyarországi fiók: Ausztriai fiók: 

BUDAPEST, BÉU8, 
Ferencz József-tér 5, 6, Gisellastrasse l. sz . 

• ti,....ú.g hiziblll. • • lánaÚjl ~Azülll. 
A társa~ág vagyona 1891. ju-

nius 30·án . ... .. .. ....... frank 117,550.797.-
Évi bevétcl biztositások- és ka· 

matból 1891. junius 30-án. . 20,725.259.-
Kifizntések biztosítási és jára· 

déki szcrzödések és vissza
vásárlásoJ.. stb. után a társa-
ság fe 'Híllása óta (1848) .. .. " 2•9,311.449.-

A legutóhiJi 12 havi üzleti 
id ö alatt a társaságnál " 61,372.000.-
értékig nyujtattak be ajánla-
tok, miáltal a társaság fenn-
állása óta benyujtott aján-
latok összértéke . ... . . . . . " 1,72B.1R4.55fi.-

i értékre megy. - Prospektusokkal és dijtábláza
tokkal, melyek alapján a társu~ág kötvényeket ki
állit, toYábiJá ajánlatokkal dijmente•en szo1gálnuk 
az osztrák-magyar monarchia mindeu nagyobb yá
rosában a'l: ügynök urak és a magyar és osztrák 
fiókok. 542 3-3 ! 

·--------~-r----~-~-----·-----· 

Nyom ~tott az .,Andi nyomdatársaság" könyvn)t:mdáJában. 
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